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1
1. UN SITE FAVORABLE À UN DÉVELOPPEMENT TERRITORIAL DURABLE 

Ph. https://proimmobilier.ma

Source : Google Earth 2023

APERÇU DU RELIEF DE LA COMMUNELa commune Äȭ%Ì Hanchane est situé sur un site présentant plusieurs atouts facilitant un 

développement territorial  durable. En effet, celle-ci se distingue par les éléments suivants :

- Sur le plan géologique : la commune se distingue par son socle calcaire a permis le 

développement ÄȭÕÎÅ nappe phréatique exploitée pour ÌȭÉÒÒÉÇÁÔÉÏÎ dans un contexte marqué 

par la rareté des précipitations.

- Sur le plan géomorphologique : La commune est située sur un territoire  dont les altitudes 

ne sont pas importantes, celles-ci variant entre 150 et 280m. Le relief est peu accidenté 

comme nous pouvons le constater au niveau des figures ci-dessous et ne constitue pas de ce 

fait une contrainte à ÌȭÕÒÂÁÎÉÓÁÔÉÏÎ de la commune. 

- Sur le plan climatique : la commune territoriale appartient à une aire bioclimatique semi-

aride caractérisée par de longs jours ÄȭÅÎÓÏÌÅÉÌÌÅÍÅÎÔ favorables au développement de 

ÌȭïÎÅÒÇÉÅ solaire et de ÌȭÁÃÔÉÖÉÔï touristique. Toutefois, le  climat se caractérise par 

ÌȭÉÒÒïÇÕÌÁÒÉÔï de ses précipitations qui restent mal réparties dans ÌȭÅÓÐÁÃÅ et dans le temps, 

influençant ainsi négativement la productivité agricole, qui reste tributaire des aléas 

climatiques. 

- Sur le plan hydrographique et hydrogéologique : la commune accueille une nappe 

phréatique importante à savoir celle de Meskala Korimate qui constitue un potentiel 

hydrique assez stratégique de ÌȭÅÎÓÅÍÂÌÅ de la zone Äȭ%Ì Hanchane, favorisant et 

conditionnant son développement éco systémique et agricole.
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2. UN PÔLE URBAIN CONSTITUANT UN RELAIS ENTRE LES VILLES DȾESSAOUIRA ET CHICHAOUA
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1 : Sidi Ishaq
2 : Sidi Ali El Korati
3 :  Talmest
4 : Sidi Abdeljalil
5 : Mȭkhalif
6 : Sidi Laaroussi
7: Sidi Mȭhamed Ou Marzouq
8 : Mzilate
9 : Mȭramer
10 : Sidi Boulaalam
11 : Zaouit Ben Hmida
12 : Sidi Aissa Regragui
13 : Takate
14 : Aquermoud
15 : Moulay Bouzarqtoune
16 : Had Dra
17 : Lahsinate
18 : Lagdadra
19 : Mejji
20 : Tafetachte
21 : Oulad Mȭrabet
22 : Kechoula
23 : El Hanchane
24 : Ounagha
25 : Essaouira
26 : Aguerd
27 : Ait Said
28 : Korimate
29 : Mouarid
30 : Meskala
31 : Sidi El Jazouli
32 : Sidi Hmad Ou Hamad
34 : Sidi Ahmed Essayeh
35 : Tidzi

36 : Imi Nȭtlit
37 : Ezzaouite
38 : Bizdad
39 : Sidi Ghaneme
40 : Takouchte
41 : Tahelouante
42 : Smimou
43 : Ida Ou Aaza
44 : Tafedna
45 : Imgrade
46 : Aglif
47 : Ait Daoud
48 : Targante
49 : Bouzemmour
50 : Tamanar
51 : Timizguida Ouftas
52 : Ida Ou Guelloul
53 : Ida Ou Kazzou
54 : Ait Aissi Ihahane
55 : Adaghas
56 : Assais
57 : Sidi Hȭmad Ou Mȭbarek

DÉCOUPAGE ADMINISTRATIF DE LA PROVINCE DȭESSAOUIRA

Limites communales

Municipalités

El Hanchane est une commune territoriale qui a été 

érigée au rang de municipalité en 1992. Elle fait 

actuellement partie de du territoire  administratif de la 

province Äȭ%ÓÓÁÏÕÉÒÁ et ÌȭÁÃÔÕÅÌÌÅ région de Marrakech-

Safi. 

La province est organisée en 57 communes territoriales 

dont 5 municipalités (selon ÌȭÁÎÃÉÅÎÎÅ appellation). La 

commune El Hanchane figure donc parmi les 5 pôles 

urbains qui structurent la province et plus précisément 

les communes des caïdats Äȭ%Ì Hanchane et de Chadma 

Chamalia.

Cette hiérarchie administrative dote la commune Äȭ%Ì 

Hanchane ÄȭÕÎÅ fonction stratégique ÄȭÅÎÃÁÄÒÅÍÅÎÔ et 

de structuration ÄȭÕÎ vaste espace rural de ÌȭÁÒÒÉîÒÅ-pays 

Äȭ%ÓÓÁÏÕÉÒÁ. 

La commune est actuellement polarisée par la commune 

Äȭ%ÓÓÁÏÕÉÒÁȟ chef-lieu de province et principal pôle urbain 

de la commune et par la capitale régionale qui est le 

ÃĞÕÒ de ÌȭÁÉÒÅ métropolitaine. $ȭÁÉÌÌÅÕÒÓȟ la commune est 

traversée par la RN08 qui permet de relier la ville de 

Chichaoua à celle Äȭ%ÓÓÁÏÕÉÒÁȟ faisant Äȭ%Ì Hanchane une 

station relais ÄȭÕÎÅ grande importance stratégique à la 

croisée des deux provinces.
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3. UNE AMÉLIORATION VISIBLE DES INDICATEURS SOCIO-DÉMOGRAPHIQUES ET ÉCONOMIQUES

La commune a connu au cours des 20 dernières années une hausse assez significative de sa population qui résulte 
principalement de la croissance démographique naturelle  mais également mais à moindre raison des flux dȭexode rural, 
quȭalimente une population rurale attirée par lȭoffre  en matière dȭéquipement et de services public de la commune territoriale, 
ainsi que par sa dynamique économique et sa situation de territoire  de transition migratoire vers Essaouira. 

1994 2004 2014

POPULATION 3898 4698 4906

MÉNAGE 762 963 1131

TAILLE MOYENNE DE MÉNAGE 5,1 5 4,3

TAMA POPULATION 1,88% 0,43%

TAMA MÉNAGES 2,37% 1,62%

Source: RGPH 1994, 2004 et 2014

ÉVOLUTION DE LA POPULATION DE LA COMMUNE EL HANCHANE

De ce fait, la population en âge ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïȟ soit la tranche ÄȭÝÇÅ entre 15 et 59 ans, a connu une hausse constante ÐÕÉÓÑÕȭÅÌÌÅ 
représente 61.2% de la population en 2014, contre 59% en 2004 et 54% en 1994. 
Cette population a par ailleurs profité  de ÌȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎ des indicateurs éducatifs puisque le taux ÄȭÁÎÁÌÐÈÁÂïÔÉÓÍÅ a connu une 
baisse importante au cours des 20 dernières années.

Source: RGPH 1994-2004-2014
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Cette population souffre certes ÄȭÕÎ taux de chômage 
important ÐÕÉÓÑÕȭÉÌ atteint  en 2014, la valeur de 13,8% mais il 
est judicieux de rappeler que celui-ci reste inférieur à la 
moyenne nationale dans le milieu urbain qui est de 19,3% et a 
connu une baisse au cours des dernières décennies.

Tauxde chômage

#/--5.% $ȭ%, (!.#(!.%13,8%

02/6).#% $ȭ%33!/5)2!16,0%

RÉGION DE MARRAKECH SAFI 18,6%

MAROC 19,3%

Source: RGPH 2014

TAUX DE CHÔMAGE EN 2014

Le taux de pauvreté monétaire est quant à lui des plus faibles 
parmi les autres municipalités de la province indiquant ainsi le 
poids important dont jouit la commune dans ÌȭÁÒÍÁÔÕÒÅ 
urbaine provinciale.

Tauxde pauvreté

EL HANCHANE 2,1%

ESSAOUIRA 0,3%

TAMANAR 3,0%

TALMEST 4,0%

AIT DAOUD 4,4%

TAUX DE PAUVRETÉ MONÉTAIRE EN 2014

Source: RGPH 2014
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4. UNE STRUCTURE ÉCONOMIQUE ASSEZ DIVERSIFIÉE
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Source: RGPH 2014

RÉPARTITION DE LA POPULATION COMMUNALE PAR BRANCHES DȭACTIVITÉ

4,40 

28,10 

18,10 

17,60 

2,20 

26,00 

0,40 

3,20 

À domicile

Quartier/Douar de résidence

Autre quartier/douar dans la commune

Autre commune dans la province

Autre province

Lieu non fixe

Autre lieu

Non déterminé

LIEUX DE TRAVAIL DE LA POPULATION COMMUNALE

Il est vrai que la ventilation de la population active de la commune territoriale par branche ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïȟ concrétise une certaine 
diversification de ÌȭÏÆÆÒÅ ÄȭÅÍÐÌÏÉȟ mais il faut aussi rappeler que 49% de la population exerce un emploi ou une activité 
professionnelle en dehors du territoire  municipal. 

Source: RGPH 2014

SUR LE PLAN COMMERCIAL

Avec son souk hebdomadaire, lieu ÄȭïÃÈÁÎÇÅ commercial, animé depuis 
des décennies autour de la Zaouia Regragia de Sidi Abdellah Ben Ouassmin, 
le rayonnement commercial Äȭ%Ì Hanchane a pu dépasser les limites du 
territoire  municipal et provincial. 
Le territoire  municipal profite  également ÄȭÕÎ autre marché à savoir le 
souk de Jemaa, situé au centre du noyau ancien de la commune 
territoriale, créant une dynamique et une animation commerciale et de 
services qui perdure le long de la semaine. De plus, et dans ce même cadre, 
la commune a mis en place un projet stratégique visant la création ÄȭÕÎ 
nouveau centre commercial et de service, moderne, structuré et animé, 
bordant la traversée de la route entre Marrakech et Essaouira.

SUR LE PLAN TOURISTIQUE

La commune territoriale jouit ÄȭÕÎ potentiel de développement ÄȭÕÎÅ offre  
touristique durable mais aussi de développement ÄȭÕÎ commerce solidaire 
et de produits de terroirs dont nous pouvons citer : 
Å La zaouia de Sidi Abdellah ben Ouasmin et la mosquée qui lui associée,
Å Le noyau ancien qui comprend des bâtiments construits selon 
ÌȭÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÅ traditionnelle et les matériaux locaux,

Å Le patrimoine agricole situé en périphérie de la commune et au niveau 
de son arrière-pays,

Å Les produits de terroir  (olive et argan) qui peuvent intéresser les 
visiteurs,

Å Le moussem des Regraga connu pour sa fantasia.

SUR LE PLAN ARTISANAL

,ȭÁÃÔÉÖÉÔï artisanale est assez développée avec la présence de coopératives 
de valorisation des produits de terroir  qui se développent de plus en plus à 
ÌȭïÃÈÅÌÌÅ de la commune.
$ȭÁÉÌÌÅÕÒÓȟ celle-ci abrite une maison de ÌȭÁÐÉÃÕÌÔÅÕÒ et un complexe de 
ÌȭÁÒÇÁÎÉÅÒ mis en place au cours des dernières années.
Nous notons  le développement des unités et des ateliers travaillant et 
sculptant la pierre calcaire locale, utilisée dans la production architecturale.
La commune connait également une tendance de plus en plus croissante 
vers ÌȭÅÓÓÏÒ des ateliers de travail du bois, ainsi que des coopératives 
produisant le tapis local, soit la Zarbia Chiadmia. 
Par conséquent, un complexe artisanal a été mis en place au niveau de la 
commune très récemment.

SUR LE PLAN AGRICOLE

,ȭïÌÅÖÁÇÅ et ÌȭÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÅ en cette zone géographique de plateau de calcaire, reste une pratique de subsistance, compte tenu 
des conditions climatiques semi-arides, les aléas climatiques et aussi de la structure du terrain et du sol. Celle-ci est dominée 
largement par les cultures céréalières qui sont destinées à ÌȭÁÕÔÏÃÏÎÓÏÍÍÁÔÉÏÎ et complétée par une oléiculture de plus en plus 
développée.
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5. UN TISSU URBAIN NÉCESSITANT UNE RESTRUCTURATION

Actuellement le tissu urbanistique de la commune est éclaté avec des quartiers dispersés et séparés par des terrains vagues qui peinent à être densifiés. Nous distinguons six principales entités spatiales qui 
sont les suivantes : 

- LE NOYAU CENTRAL DE VALEUR PATRIMONIALE

Il ÓȭÁÇÉÔ ÄȭÅÎÓÅÍÂÌÅ socio-spatial et urbanistique stratégique, compte tenu de sa valeur 
historique, fonctionnelle ainsi que de ÌȭÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅ de sa densité et son poids démographique. 
Il englobe comme sous entités Hay Zaouia 1&2 qui forment un noyau densifié et organisé 
autour de la Zaouia de Sidi Abdellah Ben Ouassmin, comme centralité historique, tout  en ayant 
comme centralité fonctionnelle la zone commerciale de la Souika de Jemaa et ÌȭÁÎÃÉÅÎ pôle 
administratif de la commune territoriale. Cet ensemble morphologique et urbanistique 
ÓȭÁÆÆÉÒÍÅ toujours en tant que pôle à la fois identitaire et structurant du tissu urbain de la 
commune.

- LES ZONES $ȭ52"!.)3!4)/. MODERNE LINÉAIRE

Ces zones se présentent comme des entités qui se développent le long de la RR207, avec 
comme sous entités en cours de densification, le quartier Äȭ!Ì Markaz, Bir Anzarane et ÌȭOulja.  
Ces quartiers sont de densité faible à moyenne, avec des composantes urbanistiques de 
structure moderne, en R+2 et R+1, avec des rez-de-chaussée commerciaux le long de la voie.

- LES DOUARS EN COURS DE MODERNISATION

Cette zone comporte ÄȭÁÂÏÒÄ le douar Äȭ!ÉÔ Ahmed, qui permet de relier le noyau central 
patrimonial à la nouvelle zone ÄȭÁÃÔÉÖÉÔï qui se développe autour du souk Tlat. Le deuxième 
douar est celui de Bir Es-Sour au Nord Est de la commune territoriale, qui présente des 
composantes modernes longeant ÌȭÁØÅ de la RR207 et un tissu plus important, aggloméré et 
plus densifié en arrière-pays. Ces deux douars sont en pleine transition et en cours de 
modernisation urbanistique, compte tenu du développement de plus en plus croissant des 
opérations de structuration, équipements et aussi de production ÄȭÕÎ tissu bâti moderne qui 
va assurer la fonction de liant entre les différentes entités de la commune territoriale.

- LE PÔLE ADMINISTRATIF

Le pôle administratif comporte ÌȭÅÎÓÅÍÂÌÅ des équipements administratifs et de services publics 
de base et représente la nouvelle centralité fonctionnelle principale de la commune territoriale, 
et qui portera ÌȭÉÍÁÇÅ de la commune territoriale, à la fois urbanistique et fonctionnelle. Celui-ci 
est composé des quartiers El Markez et Bir Anzarane.

- LA ZONE $ȭ!#4)6)4O 

Au Sud-Est de la commune territoriale, bordant la traversée de la RP2026, se trouve le site du 
souk hebdomadaire de Talt El Hanchane qui sera complété par une nouvelle zone ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïÓ. La 
zone connait une dynamique et une animation assez importante le jour du souk, vu le poids et le 
rayonnement provincial et régional. ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔȟ ÌȭïÑÕÉÐÅÍÅÎÔ et la structuration de cet 
espace doivent être planifiés en tenant compte de la question de gestion urbaine (gestion des 
flux, congestion le jour du souk, ÌȭÏÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎ des espaces ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïÓȟ ÌȭïÑÕÉÐÅÍÅÎÔ et la mise 
en réseau de cette zone par rapport au reste du tissu urbainȣ.) et de la durabilité 
(assainissement, gestion des déchets, possibilité ÄȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ de la zone ÄȭÁÃÔÉÖÉÔï en tant 
ÑÕȭÕÎÅ zone ÄȭÁÃÔÉÖÉÔï écologique et durableȣ.) ;

- ESPACES AGRICOLES ET FRICHES URBAINES

Ces espaces couvrent des étendues stratégiques et importantes au sein du tissu de la commune 
territoriale, et représentent des aires de grande valeur écologique, paysagère et urbanistique. 
Ces espaces seront en grande partie destinés à accueillir de futures zones ÄȭÕÒÂÁÎÉÓÁÔÉÏÎȟ mais 
certains seront conservés en tant que zones vivrières. Ces zones méritent un aménagement et 
une réorganisation mettant en valeur leur poids et leur importance écologique, paysagère et 
aussi urbanistique, tout  en renforçant ÌȭÏÆÆÒÅ de la commune territoriale.
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COMPOSANTES SPATIALES ET ENTITÉS URBAINES DE LA COMMUNE

Limites de lôaire dô®tude

Route Provinciale

Route Régionale

Routes et pistes communales

2

1

3
4

5

6

7

8

1 : Bir Essour
2 : Al Markaz
3 : Lotissement El Omrane
4 : Bir Anzarane
5 : Zaouia 1 & 2
с Υ [Ωoulja
7:  Ait Hmad
8 : Lotissement El Baraka

QUARTIERS ET DOUARS

Source: Réalisée par le BET sur la base de la restitution 
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6. UNE OFFRE EN ÃQUIPEMENTS DE SUPERSTRUCTURE ET DȾINFRASTRUCTURES º RENFORCER

,ȭÏÆÆÒÅ en équipements de superstructure est assez étoffée 
avec la présence de plusieurs équipements ÄȭÅÎÃÁÄÒÅÍÅÎÔ 
communal et de proximité qui se résument en ce qui suit : 

Å La maison communale,
Å Le siège du pachalik,
Å Le siège du caïdat,
Å Le siège du cercle,
Å La gendarmerie royale,
Å Le centre des eaux et forêts,
Å Le centre du juge résident,
Å Le siège de Ìȭ/.#!ȟ
Å Le dépôt de Ìȭ/2%0ȟ
Å La poste et le réseau IAM,
Å Une maison de jeunes,
Å Un centre social et de prise en charge des personnes 

âgées,
Å Un établissement ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ préscolaire,
Å Deux écoles primaires,
Å Un collège, 
Å Un lycée, 
Å Dar taliba et taliba,
Å Un centre de santé urbain avec maison ÄȭÁÃÃÏÕÃÈÅÍÅÎÔȟ 
Å Une zaouia,
Å Deux cimetières,
Å Trois mosquées de Vendredi,
Å Deux souks,
Å Un complexe artisanal, 
Å Une maison de ÌȭÁÐÉÃÕÌÔÅÕÒ et un complexe de ÌȭÁÒÇÁÎÉÅÒȟ
Å Un complexe socio-sportif .
Cette offre nécessite ÄȭðÔÒÅ renforcée par ÄȭÁÕÔÒÅÓ 
équipements dont nous citerons un complexe culturel, une 
médiathèque, des terrains de sport, un centre de formation et 
ÄȭïÄÕÃÁÔÉÏÎȟ ȣ

La trame viaire de la commune territoriale Äȭ%Ì Hanchane, ÓȭÏÒÇÁÎÉÓÅ essentiellement autour de trois axes classés, dont ÌȭÁØÅ 
principal de la RN08, reliant le territoire  municipal à la capitale régionale à ÌȭÅÓÔ et la capitale provinciale à ÌȭÏÕÅÓÔ. À cet axe 
régional stratégique de connectivité et ÄȭÉÎÔïÇÒÁÔÉÏÎ territoriale  régionale et provinciale ÓȭÁÊÏÕÔÅÎÔ les deux axes viaires 
provinciaux à savoir la RP2026 et la RP2211.

Les voies inter-quartiers et de desserte interne sont quant à elles toujours discontinues et non aménagées pour la plupart en dépit 
des efforts  fournies par la commune dans ce sens.

,ȭÏÆÆÒÅ de stationnement reste quant à elle très limitée et insuffisante ÄȭÁÕÔÁÎÔ plus que la commune connait des flux importants 
lors des jours du souk.

En ce qui concerne les réseaux divers, ÌȭïÔÁÔ actuel se présente comme suit :

Å Depuis 2018, un programme de généralisation du raccordement aux égouts publics a été lancé par la collectivité territoriale en 
partenariat avec Ìȭ/.%0 et le conseil provincial, qui a ciblé les quartiers Hay Zaouia 1 & 2, Ait Ahmed, Bir Es-Sour, ÌȭOulja, et Bir 
Anzarane. !ÕÊÏÕÒÄȭÈÕÉȟ le raccordement est quasi-généralisé en matière ÄȭÁÓÓÁÉÎÉÓÓÅÍÅÎÔ liquide. 

Å La gestion des déchets solides comprenant les ordures ménagères et les déchets ÄȭÁÃÔÉÖÉÔïÓ soukières, est assurée un service 
de collecte communal. Il faudra noter ÑÕȭÕÎ projet de mise en place ÄȭÕÎ centre de stockage et de collecte des ordures qui 
seront transférées vers une décharge provinciale contrôlée est prévu et attend ÄȭðÔÒÅ concrétisé. 

Å Des actions et des projets de généralisation de la couverture ont été lancés en 2018 concomitamment avec le programme de 
généralisation de ÌȭÁÓÓÁÉÎÉÓÓÅÍÅÎÔ liquide. !ÕÊÏÕÒÄȭÈÕÉȟ le raccordement est quasi-généralisé en matière ÄȭÅÁÕ potable. Les 
ménages non raccordés au réseau ont recours à quelques privés présents au niveau de la commune. 

Å Le taux de raccordement au réseau électrique a pu dépasser 94% en 2014, seuls quelques logements nouvellement créés ne 
sont pas raccordés. 
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ÉQUIPEMENTS DE SUPERSTRUCTURE EXISTANTS AU NIVEAU DE LA COMMUNE

1
2

3

4
5

6

7

8

9

10
11

12

13
14

15

16

17

1819

20 21

22

23

24

25

,ÉÍÉÔÅÓ ÄÅ ÌȭÁÉÒÅ ÄȭïÔÕÄÅ

Route Provinciale

Route Régionale

Routes et pistes communales

Equipements

Administratifs

Commerciaux

Cultuels

$ȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ

Sanitaires

Socio-culturels et sportifs

26

27

28
29

30

1 : Logements de fonctions
2 : ONCA
3 : Logements de fonction
Φ ȡ -ÁÉÓÏÎ ÄÅ ÌȭÁÐÉÃÕÌÔÅÕÒ
5 : Complexe artisanal
6 : Centre du juge résident
7:  Gendarmerie royale
8 : Centre de santé
Ϋ ȡ -ÁÉÓÏÎ ÄÅ ÌȭïÔÕÄÉÁÎÔÅ
10 : IAM
11 : Poste
12 : Pachalik
13 : Maison de jeunes
ΣΦ ȡ -ÁÉÓÏÎ ÄÅ ÌȭïÔÕÄÉÁÎÔ
15 : Collège et lycée
16 : Complexe socio-sportif
17 : Ecole primaire

18 : Ecole primaire
19 : Siège de la commune
20 : Mosquée
21 : Souk du vendredi
22 : Cimetière
23 : Cimetière
24 : Souk du mardi
25 : Mosquée
26 : Complexe de lȭarganier
27 : Logements de fonction
28 : Siège du cercle
29 : Siège du caïdat
30 : Centre des eaux et forêts
31 : Centre dȭaccueil des personnes âgées
32 : Dépôt de lȭOREP

30

31

32

Source: Réalisée par le BET sur la base de la restitution 



12RE Q U AL IF IC AT IO N E T  MISE  º NIVE AU  D U  C E NT RE  D ȾE L  H ANC H ANE

RAPPORT JUSTIFICATIF DE LA 
VARIANTE RETENUE 
(SCÉNARIO DȾAMÃNAGEMENT 
VOLONTARISTE)
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2

En ce qui concerne les grandes orientations stratégiques pour le développement territorial  
durable de la ville d'El Hanchane, entamé par le biais d'une réhabilitation et d'une modernisation 
de son tissu urbain, l'adoption d'une vision intégrée, territoriale et systémique est cruciale pour 
garantir la réalité et l'objectivité des propositions de développement et d'aménagement futur  
de la ville. Dans cette optique, nous suggérons une refonte du processus de développement de 
la ville d'El Hanchane selon une approche durable et écologique, encourageant une orientation 
vers les services et le secteur tertiaire du territoire . Il s'agit d'un choix stratégique global pour un 
projet de petite ville durable et à économie circulaire, influencé par les caractéristiques 
environnementales, telles que l'aridité du climat, la topographie du relief, et la diminution du 
niveau de la nappe phréatique, en réponse à la pression importante exercée sur les ressources 
hydriques du territoire .

D'autre part, cela répond aux impératifs de la mise en ĞÕÖÒÅ d'un processus de développement 
urbain et fonctionnel visant à renforcer la compétitivité et l'attrait  économique et urbain de la 
ville en relation avec les pôles urbains du système territorial  provincial et régional. Ce parcours 
de développement s'engage sur la voie d'une approche responsable, moderne et hautement 
compétitive.

Par conséquent, la vision de développement proposée se divise comme suit en plusieurs 
orientations:

1. ORIENTATIONSPOUR LE RENFORCEMENTDESBESOINSEN ESPACESPUBLICSET

DESLIEUXDECENTRALITE

Á Lapréservationet valorisationdeÌȭÅÓÐÁÃÅagricolequi entoure le centre ;

Á ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔdesespacespublicsexistantset leur miseen valeur;

Á Lamiseen placedesarbresÄȭÁÌÉÇÎÅÍÅÎÔle long desaxesstructurants ;

Á ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎde la multi-modalité au niveau du centre et la création de pistes

cyclableset de zonesde circulationpour lespiétons ;

Á La plantation ÄȭÁÒÂÒÅÓaux entrées/sortiesdu centre pour assurerun effet de porte

et une transition urbain/rural;

Á Le renforcement de la cohésion sociale,et la socialisationdes espacespublics en

envisageantuneanimationsociale;

Á LacréationÄȭÅÓÐÁÃÅÓde jeux pour lesenfants ;

Á LeréaménagementetÌȭÏÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎdeszonesde centralité ;

Á ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔdespromenadesle long descoursÄȭÅÁÕ;

Á Lapréservationde la trame bleueet verte du centre ;

Á ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔÄȭÁÉÒÅÓde stationnement et de parkings;

Á ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔdesbergesdescoursÄȭÅÁÕȟdansla mesuredu possible;

Á Lamiseen valeurdesvuesaudroit desouvragesde franchissementdescoursÄȭÅÁÕ.

2. ORIENTATIONSPOURLȾAMELIORATIONDU PAYSAGEURBAIN

Á LaplantationÄȭÁÒÂÒÅÓrepères,amenantuneverticalité et un effet de porte ;

Á Lapréservationdespoints de vueet despanoramas;

Á Leconfortement desliaisonsdoucespiétonneset cyclables;

Á Lamiseen placeÄȭÕÎéclairageÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅpar composanteurbaine;

Á Lamiseen placede nouveauxréverbèresplusesthétiqueset durables;

Á Lamiseen placede mobilier urbainadéquat(Corbeilles,bancs,ȣ) ;

Á ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎde la signalétique.

- artisanaux;

- Lacréation de nouveauxcircuitsde commercialisationdesproduits artisanaux.

3. ORIENTATIONS POUR COMBLER LES DEFICITS EN EQUIPEMENTS

DȾINFRASTRUCTUREETDESUPERSTRUCTURE

Á La mise en placeÄȭÕÎÅSTEPutilisant des techniques de traitement à même de

permettre la réutilisation deseauxpour lesbesoinsÄȭÉÒÒÉÇÁÔÉÏÎetÄȭÁÒÒÏÓÁÇÅ;

Á Le renforcement des services de collecte de déchets et ÌȭÅÎÃÏÕÒÁÇÅÍÅÎÔaux

techniquesde tri et de réutilisation desdéchets;

Á Le renforcement et la généralisation de la couverture des quartiers en réseau

ÄȭïÃÌÁÉÒÁÇÅpublic ;

Á Lerenforcement et la généralisationdu branchementauréseaupublicÄȭïÌÅÃÔÒÉÃÉÔï;

Á Lerenforcement de la voirie inter-quartierset interne auquartier ;

Á Le renforcement du niveau de dotation du quartier en espaces verts, de sport et des 

aires de jeux ;

Á Le renforcement des équipements socio-culturels et ÄȭÉÎÔïÇÒÁÔÉÏÎ de la femme ;

Á ,ȭÅÎÃÏÕÒÁÇÅÍÅÎÔ de ÌȭÏÆÆÒÅ sanitaire et ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ privé ;

Á Le renforcement des équipements de santé publique et ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ ;

Á Le réaménagement de la halte routière au niveau du centre ;

Á Le renforcement du système de transport et de déplacement interurbain et urbain-

rural.

1. VISION ET STRATÉGIE GLOBALE DE DÉVELOPPEMENT 
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4. ORIENTATIONSPOUR LA REVITALISATIONDELȾECONOMIELOCALE

Á Promotion et sauvegardedeÌȭÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÅpéri-urbaine,à travers :

- ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎdeÌȭÅÎÃÁÄÒÅÍÅÎÔdesagriculteurset la facilitation deÌȭÏÃÔÒÏÉde crédits ;

- Laprotection et la restauration deszonesvivrièresdeÌȭÅÍÐÉïÔÅÍÅÎÔdu bâti notamment

par le respectstrict desdispositionsdu PA;

- ,ȭÅÎÃÏÕÒÁÇÅÍÅÎÔetÌȭÁÃÃÏÍÐÁÇÎÅÍÅÎÔdesagriculteursdanslescultures à haute valeur

ajoutée,notammentÌȭÏÌÉÖÉÅÒetÌȭÁÒÇÁÎÉÅÒ.

Á Promotion deÌȭÁÒÔÉÓÁÎÁÔlocal,via :

- Laconsolidationde la formation afin de garantir unecontinuité du savoir-faire existant ;

- ,ȭÁÃÃÏÍÐÁÇÎÅÍÅÎÔetÌȭÅÎÃÁÄÒÅÍÅÎÔdescoopératives;

- Lamiseà disponibilitéde la matière première ;

- ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎde la créativité et ÌȭÉÎÎÏÖÁÔÉÏÎen termes de fabrication des objets

artisanaux;

- Lacréation de nouveauxcircuitsde commercialisationdesproduits artisanaux.

Á Développementdu tourisme durableà travers :

- Lapromotion deÌȭÁÇÒÏÔÏÕÒÉÓÍÅȟà travers une sensibilisationdesagriculteursquant aux

effets positifsÄȭÕÎÅtelle activité sur leur revenuÄȭÕÎÅpart, et la promotion de ce type

de tourisme auprèsdestouristes urbains;

- Lerehaussementde la qualité environnementaledu site ;

- ,ȭÉÎÔïÇÒÁÔÉÏÎde la communedansun circuit touristiqueÄȭÁÒÒÉîÒÅ-paysÄȭ%ÓÓÁÏÕÉÒÁ;

- ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎde la communication pour mieux faire connaitre le centre à ÌȭïÃÈÅÌÌÅ

nationale;

- La mise en valeur du patrimoine architectural et culturel de la commune (moussem,

zaouia,ȣ) ;

- ,ȭÅÎÃÏÕÒÁÇÅÍÅÎÔdu tourisme interne.

Á Promotion deÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌcommercialdu centre, à travers :

- Lastructuration et la modernisationdesactivitéscommerciales;

- Lacréation d'une nouvellezoneÄȭÁÃÔÉÖÉÔïà proximité du soukdu mardi ;

- ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎet le rehaussementdu niveaudesactivitéscommercialeset desproduits ;

- ,ȭÁÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎde ÌȭÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÉÔïroutière de la commune afin de limiter les coûts de

transport.

5. ORIENTATIONSPOUR LA PROMOTION DU POTENTIELHUMAIN

Á LaplanificationÄȭÁÃÔÉÏÎÓculturelleset socialesqui répondent auxbesoinsexistants;

Á La promotion et ÌȭÁÃÃÏÍÐÁÇÎÅÍÅÎÔde la femme dans des activités génératrices de

revenus,notammentÌȭÁÒÔÉÓÁÎÁÔlocaletÌȭÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÅpéri-urbaine;

Á La redynamisation de la maison de jeunes existante à travers une animation sociale

continue et de qualité ;

Á ,ȭÅÎÃÏÕÒÁÇÅÍÅÎÔdes actions privées pour ÌȭÏÕÖÅÒÔÕÒÅdes instituts deÌȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ

préscolaireetÄȭïÃÏÌÅÓprimairesprivées;

Á Lamiseen valeurdespotentialités patrimonialeset artistiques.
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2. PROJECTIONS ET PROGRAMMATION

2-1 PROJECTIONS DÉMOGRAPHIQUES

Les projections démographiquespermettent ÄȭÅÓÔÉÍÅÒle nombre de la population et des ménagesau cours des dix ans qui suivent la date de validation de ÌȭïÔÕÄÅ. Nos projections démographiques

concernentainsila période quiÓȭïÔÅÎÄentre 2023et 2033.

Lesprojections démographiquessuivent le scénariovolontariste qui se basesur la volonté de développer le territoire afin de le rendre plus attractif .,ȭÁÔÔÒÁÃÔÉÖÉÔïde la commune permettra ÄȭÁÔÔÉÒÅÒune

population venantÄȭÁÕÔÒÅÓterritoires afin deÓȭÙinstaller. Le taux ÄȭÁÃÃÒÏÉÓÓÅÍÅÎÔde la population sera donc plus important que celui du scénario tendanciel et estimé dans notre cas à 0,43%pour la

commune. Le nombre de ménagessera calculéen divisant la population sur le nombre de personne par ménagesqui sera celui du scénario tendanciel puisque celui-ci est indépendant des paramètres

externes.

Les calculs montrent pour le territoire communal que pour le scénario tendanciel, la population connaitra une haussede 226 alors que les ménagesconnaitront une haussede 307. Pour le scénario

volontariste, la hausseserarespectivementpour la population et lesménagesde 818et 470.

4906
5101

5327

963
1160

1467

2014 2023 2033

Population Ménages

4906
5101

5919

963
1160

1630

2014 2023 2033

Population Ménages

Source: calculs du BET sur la base des RGPH 2004 et 2014 Source: calculs du BET sur la base des RGPH 2004 et 2014
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2-1-1 ESTIMATION DES BESOINS EN ÉQUIPEMENTS

Nousprésenteronsici les équipementsqui doivent être prévusselon le référentiel de programmation des équipementspublicsetÄȭÉÎÔïÒðÔgénéralde 2016. Le scénariode programmation retenu est

encoreune fois celuivolontariste.

2-2 PROGRAMMATION

Seuil minimal de programmation Seuil maximal de 

programmation 

Superficie 

standard en m

Nombre total des équipements 

nécessaires en 2033

Nombre des 

équipements existants

Besoins en équipements 

d'ici 2033 selon le 

référentiel

Ecole (8 salles) Non fixé 5000 4000 2 2 0

Collège (12 salles) Non fixé 15 000 8 500 1 1 0

Lycée (12 salles) Non fixé 16 000 8 500 1 1 0

Centre de santé urbain de niveau 2 50 000 Non fixé 1 000 0 ( seuil minimal non atteint ) 1 0

Maison de jeunes 20 000 100 000 2200 0 ( seuil minimal non atteint ) 1 0

Dar talib(a) Non fixé Non fixé 750 Non fixé 2 0

Foyer féminin 20 000 100 000 900 0 ( seuil minimal non atteint ) 1 0

/ŜƴǘǊŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Non fixé Non fixé 1 200 Non fixé 0 0

Maison de la culture 20 000 Non fixé 900 0 ( seuil minimal non atteint ) 0 0

Médiathèque 20 000 Non fixé 950 0 ( seuil minimal non atteint ) 0 0

Salle polyvalentes 20 000 Non fixé 1 000 0 ( seuil minimal non atteint ) 0 0

Salle omnisport 20 000 Non fixé 3 500 0 ( seuil minimal non atteint ) 0 0

Stade municipal 20 000 Non fixé 10 000 à 

15 000

0 ( seuil minimal non atteint ) 0 0

Terrain de quartier 10 000 Non fixé 400 à 1 000 0 ( seuil minimal non atteint ) 2 0

Centre socio-sportif intégré 20 000 pour les types A, B et C

10 000 pour les types D,E et F

Non fixé variable 0 ( seuil minimal non atteint ) 0 0

Centre de formation professionnelle de 

catégorie 4

Non fixé Non fixé < 3 000 m² Non fixé 0 0
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2-1-2 ESTIMATION DES BESOINS EN ESPACES VERTS

Selon le guide dȭélaboration des plans verts urbains au Maroc de 2008, le ratio minimal des

espacesverts par habitant doit être de 10m2/hab. Nous préciseronsque dans ce guide les

placespubliques sont comptabiliséesen tant quȭespacesverts. Ce ratio est celui retenu par

lȭOMSpour desraisonsde santépublique.

Cesespacespublicsdoivent répartis sur le territoire de telle sorte que chaquehabitant puisse

accéderà un grand espacevert après1,5 km de marcheet à un petit espacevert après750m

de marche.

En nous basant sur le nombre de la population en 2032, la superficie des espacespublics

nécessairesest répartie commesuit :

{ǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлоо59 190 m2

Superficie des espaces verts et places publiques existants 6997 m2

Superficie des espaces verts et places publiques à créer 52 193 m2



18RE Q U AL IF IC AT IO N E T  MISE  º NIVE AU  D U  C E NT RE  D ȾE L  H ANC H ANE

ACTIONS POUR UN CADRE DE VIE SAIN ET AGRÉABLE

Les actions proposées ont pour principal objectif ÄȭÁÍïÌÉÏÒÅÒ la qualité du paysage urbain et 
ÄȭÁÍïÌÉÏÒÅÒ les conditions de vie de la population sur un plan sanitaire ÑÕȭÉÌ ÓȭÁÇÉÔ des aspects 
physiques ou psychologiques. Nous proposons dans ce cadre les actions suivantes :

Å La création de parcs urbains qui seront exploités en tant ÑÕȭÅÓÐÁÃÅÓ de détente et de 
loisirs par la population locale et qui seront aménagés dans ce sens.

Å ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ de jardins de quartier qui serviront ÄȭÅÓÐÁÃÅÓ de sociabilité à ÌȭÉÎÔïÒÉÅÕÒ 
de quartiers et qui pourront offrir  aux enfants des espaces de jeux de qualité. Ces jardins 
permettront  également ÄȭÁÕÇÍÅÎÔÅÒ le ratio ÄȭÅÓÐÁÃÅÓ verts par habitant afin de 
pouvoir atteindre le seuil requis.

Å ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ de nouvelles places publiques et le réaménagement de celles existantes 
afin de mettre en avant les équipements publics existants et créer des espaces de 
rencontre qui seront dans ce cas obligatoirement ombragés compte-tenu des conditions 
climatiques présentes.

Å Le traitement paysager des berges de ÌȭÏÕÅÄ qui traverse la commune afin de pouvoir 
exploiter une zone non aedificandi qui est généralement exploitée dans ÌȭÁÂÓÅÎÃÅ 
ÄȭÉÎÔÅÒÖÅÎÔÉÏÎÓ spécifiques en point noir. Ce traitement paysager aura pour objectif de 
créer une coulée verte au sein de la ville qui permettra de renforcer la trame verte de la 
commune et créer un corridor écologique intéressant.

ÅLa restructuration des quartiers nécessitant des travaux de mise à niveau des infrastructures 

et équipements existants.

ACTIONS POUR UNE CIRCULATION FLUIDE INTÉGRANT LA MOBILITÉ DOUCE

Les problèmes de circulation existent au niveau de la commune en dépit de la présence ÄȭÕÎ 
parc automobile très réduit. Ceci tient  au fait que les infrastructures existantes sont 
insuffisantes et nécessitent des travaux de réaménagement. Dans ce sens, nous proposons ce 
qui suit :

Å La piétonisation de certaines voies afin de fluidifier les flux dans des quartiers où la 
trame viaire est organique et ÄȭÕÎÅ emprise réduite. La piétonisation des voies permet 
également de créer de nouveaux espaces publics très fréquentés.

Å ,ȭÉÎÔïÇÒÁÔÉÏÎ de la mobilité douce par ÌȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ de voies cyclables. Il suffira dans 
ce cadre et compte-tenu de la nature du trafic de la mise en place de bandes cyclables.

Å Le réaménagement des voies structurantes afin ÄȭÅÎ faire de véritables boulevards 
urbains. Ceci nécessitera la mise en place du mobilier urbain nécessaire, ÄȭÕÎÅ 
végétation ÄȭÁÌÉÇÎÅÍÅÎÔ compatible avec les conditions climatiques de la commune, 
ÄȭÕÎ éclairage ÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅ de qualité et ÄȭÕÎÅ signalisation routière claire et suffisante.

Å ,ȭÁÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ des continuités ÄȭÁØÅÓ structurants afin de venir à bout des 
discontinuités constatées dans la trame viaire et renforcer les liens qui ÓȭïÔÁÂÌÉÓÓÅÍÅÎÔ 
entre les différents territoires.

Å La création de parkings dont certains seront paysagers afin que ÌȭÏÆÆÒÅ en 
stationnement puisse répondre à une demande de plus en plus croissante en places de 
stationnement.

Å La mise en place ÄȭÕÎ réseau de bus interurbain qui permettra de relier la commune au 
chef-lieu provincial afin de faciliter les déplacements. La mise en place ÄȭÁÂÒÉÂÕÓ le long 
de la pénétrante principale ÓȭÉÍÐÏÓÅ de ce fait.

Les actions prioritaires que nous suggérons dans le cadre de cette étude découlent de la vision de développement et des orientations stratégiques évoquées précédemment, ainsi que des exigences en 
matière d'équipements et d'espaces publics définies conformément aux référentiels de programmation fondés sur des projections démographiques volontaristes.

3. ACTIONS PRIORITAIRES PROPOSÉES

ACTIONS POUR UNE OFFRE EN HABITAT RÉPONDANT AUX BESOINS DE LA 

POPULATION ET LES PRINCIPES DE DURABILITÉ

Les questions de ÌȭÈÁÂÉÔÁÔ est central au niveau ÄȭÕÎÅ commune où la fonction résidentielle est 

prépondérante. Il faudra donc agir sur ÌȭÅØÉÓÔÁÎÔ afin de le mettre à niveau et proposer une 

nouvelle offre qui réponde aussi bien aux besoins de la population ÑÕȭÁÕØ principes de 

ÌȭÕÒÂÁÎÉÓÍÅ et ÌȭÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÅ durable. Nous proposons dans ce cadre les actions suivantes :

Å ,ȭÁÃÃïÌïÒÁÔÉÏÎ des travaux de construction au niveau du lotissement El Omrane qui ont 
beaucoup tardé à cause de certains problèmes administratifs ÁÕÊÏÕÒÄȭÈÕÉ réglés.

Å La création ÄȭÕÎ nouveau quartier vert au niveau sud du quartier El Oulja intégrant les 
principes de durabilité dont la préservation des ressources, de ÌȭÉÄÅÎÔÉÔï culturelle, et de 
ÌȭïÑÕÉÔï sociale. Les bâtiments qui y seront construits seront bioclimatiques, la gestion 
des eaux pluviales aura pour but de mieux exploiter cette ressource, la mobilité douce 
sera au ÃĞÕÒ des aménagements avec, ÌȭÏÆÆÒÅ sera diversifiée afin de répondre aux 
besoins de toutes les catégories socio-économiques, ȣ
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ACTIONS POUR UN PATRIMOINE ARCHITECTURAL ET CULTUREL PROTÉGÉ ET MIS EN 

VALEUR

Les actions proposées ont pour principal objectif de préserver et de mettre en valeur le 
patrimoine culturel matériel et immatériel afin de préserver lȭidentité locale et encourager le 
tourisme. Nous proposons dans ce cadre les actions suivantes :

Å La réhabilitation des bâtiments à grande valeur architecturale au sein du quartier zaouia 
et la reconversion de lȭusage dȭentre eux quand cela sȭavère possible afin de faciliter 
leur sauvegarde.

Å La restauration de la zaouia afin de le protéger et la mettre en valeur. Un panneau 
signalétique retraçant lȭhistoire de cet équipement sera mis en place devant le bâtiment 
afin dȭinformer les touristes de son importance.

Å La création dȭun musée ethnographique au sein du quartier zaouia afin de mettre en 
avant les traditions et coutumes de la commune et son arrière-pays qui partage avec 
elle une histoire commune.

ACTIONS POUR UNE ÉCONOMIE  VERTE, DIVERSIFIÉE ET CIRCULAIRE

,ȭïÃÏÎÏÍÉÅ de commune ÎȭÅÓÔ pas très dynamique en dépit des potentialités de tertiarisation 

importantes. En effet,  ÌȭÏÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎ des activités commerciales laisse à désirer et le tourisme 

ÎȭÅÓÔ pas assez développé.

Nous proposons dans ce cadre les actions suivantes :

Å La préservation de ÌȭÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÅ périurbaine en appliquant les dispositions du PA et en 
mettant  en place ÄȭÕÎÅ stratégie de promotion de cette activité qui devra ÓȭÏÒÉÅÎÔÅÒ 
beaucoup plus vers les cultures arboricoles.

Å Le réaménagement des axes commerciaux afin de mieux réguler ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ du 
domaine public. Une homogénéisation des devantures commerciales ÓȭÉÍÐÏÓÅ afin 
ÄȭÁÍïÌÉÏÒÅÒ la qualité du paysage urbain et faciliter la lecture du territoire .

Å La mise en place de fiches signalétiques mettant  en avant les atouts touristiques de la 
commune qui permettra de guider le visiteur et valoriser le patrimoine local.

Å Le réaménagement de ÌȭÅÓÐÁÃÅ accueillant le souk du vendredi en tant que place 
pouvant accueillir provisoirement des commerçants. Il sera donc nécessaire de mettre 
en place un cahier de charges réglementant ÌȭÏÃÃÕÐÁÔÉÏÎ temporaire de cette place par 
les commerçants.

Å La mise en place de stands de commercialisation des produits de terroir  à ÌȭÉÎÔïÒÉÅÕÒ du 
souk afin de pouvoir redynamiser les structures commerciales traditionnelles.

ACTIONS POUR UNE QUALIFICATION RESPONSABLE DU CAPITAL HUMAIN

La qualification du capital humain est une condition sine-qua-none à tout  projet de 

développement territorial . Il est donc important de développer les compétences locales en 

améliorant ÌȭÏÆÆÒÁÎÔ en enseignement et en équipements socio-culturels et sportifs.

Nous proposons dans ce cadre les actions suivantes :

Å La transformation des établissements ÄȭÅÎÓÅÉÇÎÅÍÅÎÔ existants en éco-écoles ou éco-
lycées afin de sensibiliser les élèves aux questions environnementales et écologiques.

Å La mise en place ÄȭÕÎÅ salle omnisport afin de diversifier ÌȭÏÆÆÒÅ sportive existante au 
niveau de la commune.

Å La création de terrains de proximité afin de répondre aux besoins de la population en 
matières ÄȭÏÆÆÒÅ sportive.
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PROGRAMME DȾACTION ET 
CARTES THÉMATIQUES
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A. UN CADRE DE VIE SAIN ET AGRÉABLE

PROJET A1 : Mise en place de parcs urbains qui seront exploités en tant qu'espaces de 
détente et de loisirs;

PROJET A2 : Aménagement de jardins de quartier afin de renforcer la trame verte 
communale;

PROJET A3 : Aménagement ou réaménagement de places publiques afin d'en faire de 
véritables lieux de rencontre;

PROJET A4 : Traitement paysager des berges du cours d'eau afin de créer une coulée 
verte;

B. UNE CIRCULATION PLUS FLUIDE INTÉGRANT LA MOBILITÉ DOUCE

PROJET B1 : Piétonnisation de certaines voies afin de fluidifier les flux et sécuriser les 
déplacements;

PROJET B2 : Intégration de la mobilité douce à travers la mise en place de voies 
cyclables;

PROJET B3 : Réaménagement des voies structurantes afin d'en faire de véritables 
boulevards urbains;

PROJET B4 : Aménagement des continuités d'axes structurants afin de renforcer les 
liens entres les différents territoires;

PROJET B5 : Aménagement de parkings au niveau des espaces connaissant 
d'importants flux automobiles;

PROJET B6: Mise en place d'un réseau de bus interurbain reliant la commune à 
Essaouira;

C.UN PATRIMOINE ARCHITECTURAL ET CULTUREL PROTÉGÉ MIS EN 
VALEUR

PROJET C1 : Réhabilitation des bâtiments à valeur architecturale et reconversion de 
certains d'entre eux en équipements;

PROJET C2 : Restauration de la zaouia et mise en place d'un panneau signalétique 
informatif ;

PROJET C3 : Mise en place d'un musée ethnographique mettant  en avant les traditions 
et coutumes locales;

D. UNE OFFRE EN HABITAT RÉPONDANT AUX BESOINS DE LA 
POPULATION ET AUX PRINCIPES DE DURABILITÉ

PROJET D1: Accélération des constructions au niveau du lotissement El Omrane;

PROJET D2: Création d'un nouveau quartier vert qui servira de modèle pilote;

PROJET D3 : Restructuration des quartiers existants nécessitant une amélioration de 
l'offre  en infrastructures et équipements;

E. UNE ÉCONOMIE VERTE, DIVERSIFIÉE ET CIRCULAIRE  

PROJET E1 : Préservation de l'agriculture périurbaine et encouragement des cultures 
arboricoles;

PROJET E2 : Réaménagement des axes commerciaux et homogénéisation du traitement 
des RDC commerciaux;

PROJET E3 : Mise en place de panneaux signalétiques afin de guider les visiteurs et de 
mettre en avant les atouts touristiques de la commune;

PROJET E4 : Réaménagement de l'espace accueillant le souk du vendredi  et mise en 
place d'un cahier de charges réglementant l'usage du domaine public par les 
commerçants;

PROJET E5 : Mise en place de stands de commercialisation des produits de terroir  à 
l'intérieur du souk du mardi;

F. UNE QUALIFICATION RESPONSABLE DU CAPITAL HUMAIN

PROJET F1 : Transformation des établissements d'enseignement existants en éco-écoles 
ou éco-lycée afin de sensibiliser les élèves aux questions écologiques;

PROJET F2 : Mise en place d'une salle omnisport afin de diversifier les activités sportives 
proposées;

PROJET F3 : Création de terrains de proximité  afin de renforcer l'offre  en équipements 

sportifs;

1
1. PROJETS DE REQUALIFICATION ET DE MISE º NIVEAU DU CENTRE DȾEL HANCHANE
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PROJET A1 : MISE EN PLACE DE PARCS URBAINS QUI SERONT EXPLOITÉS EN TANT QU'ESPACES DE DÉTENTE 

ET DE LOISIRS

./-  $% ,ȭ!#4)/.UN CADRE DE VIE SAIN ET AGRÉABLE

NUMÉRO DU PROJET A1

OBJECTIFS
ϺDisposer ÄȭÅÓÐÁÃÅÓ verts ÄȭÅÎÖÅÒÇÕÒÅ;

ϺPrévoir des zones de détente et de loisirs.

POPULATIONS CIBLÉES Population ŘΩ9ƭ Hanchane

CONSISTANCE

- Apport de la terre et mise en place de la végétation;
- Mise en place de bordurette de jardins;
- Mise en place de candélabres ÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅ;
- Création de parcours;
- Revêtement des chemins piétonniers;
- Mise en place de place du mobilier urbain.

SUPERFICIE 19 925,00 m²

COÛT PRÉVISIONNEL 7 978 437,50 dhs

EVALUATION DES IMPACTS 

IMPACTS 

SOCIO-ÉCONOMIQUES 

Ϻ#ÒïÁÔÉÏÎ ÄȭÅÍÐÌÏÉÓ ÐïÒÅÎÎÅÓ ÄÉÒÅÃÔÓ ɉÊÁÒÄÉÎÉÅÒÓȟ  ÅØÐÌÏÉÔÁÎÔÓ ÄÅÓ 

kiosques);

Ϻ#ÒïÁÔÉÏÎ ÄȭÅÍÐÌÏÉÓ ÔÅÍÐÏÒÁÉÒÅÓ ÌÉïÓ ÁÕØ ÃÈÁÎÔÉÅÒÓ ÅÔ Û ÌȭÅØïÃÕÔÉÏÎ ÄÅÓ 

projets;

Ϻ#ÒïÁÔÉÏÎ ÄȭÕÎ ÅÓÐÁÃÅ ÄÅ ÒÁÓÓÅÍÂÌÅÍÅÎÔȟ ÄȭïÃÈÁÎÇÅ ÅÔ ÄÅ ÓÏÃÉÁÂÉÌÉÓÁÔÉÏÎȠ

IMPACTS 

ENVIRONNEMENTAUX 
ϺProtection de la biodiversité en créant un espace pouvant accueillir 

plusieurs espèces faunistiques et floristiques.

IMPACTS URBANISTIQUES 
Ϻ!ÍïÌÉÏÒÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÑÕÁÌÉÔï ÄÕ ÐÁÙÓÁÇÅ ÎÁÔÕÒÅÌÌÅ Äȭ%Ì Hanchane;

ϺRenforcement de la trame urbaine communale.

SITUATION DU PROJET

*A : INTERVENTION ADMINISTRATIVE 
*T : INTERVENTION TECHNIQUE
*F : FINANCEMENT

MONTAGE INSTITUTIONNEL 
Commune d'El Hanchane (F/A)
DGCT (F/A)

MONTAGE FINANCIER (COÛTS EN DHS) 
Revêtement des espaces piétons 4 981,25 m² 2 739 687,50 dhs
Apport de la terre et des végétaux 14 943,75 m² 2 988 750,00 dhs
Mise en place des bancs et poubelles 50 unités 200 000,00 dhs
Mise en place de pergolas 6 unités 90 000,00 dhs
Mise en place de kiosques 4 unités 160 000,00 dhs
Mise en place de l'éclairage de sécurité 100 unités 1 200 000,00 dhs
Mise en place de l'éclairage d'ambiance 200 unités 600 000,00 dhs
TOTAL 7 978 437,50 dhs

PH . IMAGE GOOGLE
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!ÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎ ÅÓÐÁÃÅ ÓÐÏÒÔÉÆ ÂÏÒÄï ÄÅ ÇÒÁÄÉÎÓ 

!ÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ ÄÅ ÓÁÎÉÔÁÉÒÅÓ ÐÕÂÌÉÃÓ ÁÕ ÃĞÕÒ ÄÕ ÐÁÒÃ

!ÍïÎÁÇÅÍÅÎÔ ÄȭÕÎ ÅÓÐÁÃÅ ÄÅ ÊÅÕØ ÐÏÕÒ ÅÎÆÁÎÔÓ

Création dȭune placette de rassemblement à proximité du 

souk hebdomadaire

0ÒÏÊÅÃÔÉÏÎ ÄȭÕÎÅ ÓïÐÁÒÁÔÉÏÎ ÖïÇïÔÁÌÅ ÅÎÔÒÅ ÌÅ ÐÁÒÃ ÅÔ ÌÁ 

ÚÏÎÅ ÄȭÈÁÂÉÔÁÔ ÄÉÓÐÅÒÓï ÍÉÔÏÙÅÎÎÅ

Implantation de kiosques divers (restauration, 

ÃÏÍÍÅÒÃÅȣɊ

Création de parcours piétons et sportifs traversant 

ÌȭÅÎÓÅÍÂÌÅ ÄÕ ÐÁÒÃ

Projection de larges parterres plantés et ombragés

Création de placettes minérales thématiques (espace de 

jeux pour enfants, restauration, manifestations 

ÁÒÔÉÓÔÉÑÕÅÓȣɊ 

Implantation de mobilier urbain le long des parcours 

piétons

VOIE N°17

0 20 40m Aménagements 
paysagers

Aménagement minéral: 
placettes et parcours 
piétons

VUE EN PLAN POINT DE VUE

PLAN DE MASSE DU PARC URBAIN 3 

SITUATION DU PROJET
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VUE SUR LȾAMÉNAGEMENT DU PARC URBAIN 3

IMAGE DȾAMBIANCE


